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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Nie wy mowicie, ze "Jeszcze cztery miesigce jest i —
interlinearny | Grecko-Polski zniwo przychodzi"? Oto mowie wam, podniescie —
Interlinearny oczy wasze 1 obejrzyjcie — pola, ze biate sg do Zniwa
Przektad Pisma juz.
Swigtego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Czy nie wy mdéwicie Ze jeszcze cztery miesigce jest
interlinearny | Przektad Textus a zniwo przychodzi oto moéwie wam podniescie oczy
Receptus wasze 1 przyjrzyjcie si¢ polom ze biale sg do zniwa juz
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Czy wy nie mowicie: Jeszcze cztery miesigce,
dostowny dostowny a nadejdzie zniwo? Ot6z mowie wam: Podniescie swoje
oczy 1 przyjrzyjcie si¢ polom, ze juz sa biate* do
Zniwa. **?2)
PBPW Przektad Nowy Testament Czyz nie wy mowicie, ze: Jeszcze cztery miesigce jest
dostowny Popowski- i zniwo przychodzi? Oto méwie wam, podniescie oczy
Wojciechowski wasze 1 obejrzyjcie (pola)*, ze biate sg do zniwa. Juz®
TRO Przektad Textus Receptus (Czy) nie wy mowicie ze jeszcze cztery miesiace jest
dostowny Oblubienicy a zniwo przychodzi oto méwie wam podniescie oczy
wasze 1 przyjrzyjcie si¢ polom ze biale sag do zniwa juz
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Czy wy sami nie mowicie: Jeszcze cztery miesigce do
literacki literacki zniw? Otdz postuchajcie: Podniescie swoje oczy
1 przyjrzyjcie si¢ polom — sa juz dojrzate.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Czyz nie moéwicie, zZe jeszcze cztery miesiace,
literacki Biblia Gdanska a przyjdzie zniwo? Oto méwie wam: Podniescie wasze
oczy 1 przypatrzcie si¢ polom, ze juz sg biate, gofowe do
Zniwa.
BG Przektad Biblia Gdanska [zaz wy nie méwicie, ze jeszcze s3 cztery miesiace,
literacki a zniwo przyjdzie? Otoz powiadam wam: Podnie$cie
oczy wasze, a przypatrzcie si¢ krainom, ze¢ juz biate sa
ku zniwu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | 1zaz wy nie mowicie, 1z jeszcze sg cztery miesigce,
literacki a zniwo przydzie? Oto wam powiadam: podnoscie oczy
wasze a przypatrzcie si¢ krainom, ze¢ juz biate sa ku
Zniwu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Czyz nie méwicie: Jeszcze cztery miesigce, a nadejda
literacki zniwa? Oto powiadam wam: Podniescie oczy
1 popatrzcie na pola, jak sie biela na zniwo.
BW Przektad Biblia Warszawska | Czy wy nie mowicie: Jeszcze cztery miesigce,
literacki a nadejdzie zniwo? Ot6z mowi¢ wam: Podniescie oczy
swoje 1 spojrzcie na pola, ze juz sg dojrzate do zniwa.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Czy nie mowicie: Jeszcze cztery miesigce i nadejda

1) biate, Aevkai, lub: dojrzate.

2 <x>470 9:37</x>; <x>480 4:29</x>; <x>490 10:2</x>
3 Dostownie krainy, okolice wiejskie.




literacki

zniwa? Mowi¢ wam, spdjrzcie i popatrzcie na pola, ze
bielg si¢ do zniw. Juz

PAU Przektad Biblia Paulistow Czyz nie twierdzicie: «Jeszcze cztery miesigce
literacki i nadejdzie czas zniw?». Ja natomiast wam mowie:
Podniescie tylko wzrok i popatrzcie na pola - juz
dojrzaty do zniwa.
PBP Przektad Nowy Testament Czyz wy nie mawiacie: Jeszcze cztery miesiace,
literacki Popowskiego a zaczng si¢ zniwa? Oto co wam mowig: podnie$cie swe
oczy i spdjrzcie po polach, ze biate juz sa do zniw. Juz
PBW Przektad Nowy Testament, Wy mowicie: "za cztery miesigce beda zniwa"; a ja
literacki Wspbtezesny wam mowie: spojrzcie i przypatrzcie sie polom!
Przektfad Dojrzaty juz do zniw.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Czyz nie méwicie: Jeszcze cztery miesigce, a nadejda
literacki zniwa? Oto powiadam wam: Rozejrzycie si¢ - pola
bieleja juz pod Zniwa.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Uu He KakeTe BH, 1110 32 YOTUPH MICSIll HACTaHYTh
literacki nepexian YbT xuuBa? A 51 kaxy BaM: [1iHiMITE BaIli 04i, HOTJISHETE
Pacaina TypkOHAKA | ya gyBw, sIKi BIKE TIONOBIFOTH 10 KHHB.
EDB Przektad Ewangelie dla Czy nie wy powiadacie ze: Jeszcze czteromiesigczny
dynamiczny | badaczy okres jest i gorgce zniwo przychodzi? Zobaczcie-oto
powiadam wam, uniescie na to oczy wasze i obejrzyjcie
badawczo te wyodrebnione krainy ze biate jakosciowo
sg istotnie do goracego zniwa. Juz
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Czyz wy nie méwicie: Jest juz czteromiesigczny okres,
dynamiczny | Gdanska zatem nadchodzi zniwo? Oto wam mowie, podniescie
wasze oczy 1 obejrzyjcie krainy, ze juz bieleja do zniwa.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Nie macie takiego przystowia: "Jeszcze cztery miesiace,
dynamiczny | Perspektywy a potem zniwa"? Ot6z mowi¢ wam to: otwoOrzcie oczy
Zydowskie; i spojrzcie na pola! Sg gotowe do zniw!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Czy nie méwicie, ze s3 juz cztery miesigce do zniw?
dynamiczny | Swiata Oto moéwie wam: Podnie$cie oczy i popatrzcie na pola,
ze sa biale ku zzeciu. Juz
PSZ Przektad Nowy Testament —Czy nie mowicie: Juz za cztery miesigce zaczng si¢
dynamiczny | Stowo Zycia zniwa? Ja wam mowie: Rozejrzyjcie sie dookota

1 zobaczcie, ze pola juz teraz sg gotowe do zniw.
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